LSS Gen 2 Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT. AVAIL ABLE
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Attributes

e Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004136
e Mfr. No.: 104182-FDE

e Action Type: Long

e Color: FDE

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: 110,111,112,116
¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.7kg

e UPC: 709951109625



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage

e English: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage
e Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis MDT LSS Gen 2 Savage

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 Savage

e Norsk: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Sikkerhetsinstruksjonsguide

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania systemu MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
e Suomi: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage

e Cesky: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Bezpe¢nostni pokyny pro spotfebitele



Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems flir Savage Gewehre! Dieses
ChassisSystem wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

e Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Verwahren Sie das Chassis aulterhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufe auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur mit dem Chassis kompatible Magazine.

Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt am Gewehr montiert ist.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und richten Sie es niemals auf Personen oder
Tiere.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie die Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis vorhanden sind.
2. Montage des Chassis:
o Entfernen Sie das alte Gehause des Gewehrs.
o Setzen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis auf den Gewehrrahmen.
o Befestigen Sie das Chassis mit den vorgesehenen Schrauben.
3. Anbringen des Pistolengriffes: Montieren Sie den Pistolengriff gemaR den Anweisungen des
Herstellers.
4. Adapter fiir Klappschafte: Wenn Sie einen Klappschaft verwenden, installieren Sie den Adapter.
5. Verwendung von Magazine: Achten Sie darauf, dass die Magazine richtig eingesetzt sind.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Benutzung entladen ist.
¢ Testen Sie das Chassis vor dem SchieBen in einer sicheren Umgebung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehdorigen Teile gemal den ortlichen Vorschriften fiir
Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle umweltfreundlichen Praktiken beachtet werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Savage rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

1. Product Safety

o Ensure that the chassis system is used only for its intended purpose.
o Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

2. Enhanced Recalls

o Stay informed about any recalls related to this product by checking the EU's Safety Gate platform.
3. Online Shopping

o When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
4. Special Consumer Focus

o Keep the chassis and all associated components out of reach of children and vulnerable
individuals.

5. EU Contact Point
o For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information provided with the product.
6. Rapid Alerts

o Be aware that updates on unsafe products will be communicated through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and associated
equipment.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

¢ Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion or damage.

¢ Be cautious when using detachable magazines; ensure they are properly seated and secured.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and caliber when using the
chassis.

¢ Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace



o Ensure you are in a clean, welllit area with enough space to work comfortably.
o Gather all necessary tools and components, including the chassis, buttstock, buffer tube, castle
nut, and pistol grip.

2. Remove the Existing Stock

o Ensure the firearm is unloaded and point it in a safe direction.
o Remove the existing stock by loosening the screws or bolts that secure it to the receiver.

3. Attach the Chassis

o Align the MDT LSS Gen 2 Chassis with the receiver.
o Secure the chassis to the receiver using the provided screws or bolts. Ensure they are tightened
according to the manufacturer's specifications.

4. Install the Buttstock and Buffer Tube

o Attach the AR carbinestyle buttstock to the buffer tube.
o Secure the buffer tube to the chassis according to the manufacturer's instructions.

5. Install the Pistol Grip
o Attach the pistol grip to the chassis using the provided screws. Ensure it is securely fastened.
6. Final Inspection

o Doublecheck all connections and ensure that everything is tight and secure before using the
firearm.

Usage Instructions

¢ Before each use, inspect the chassis and firearm for any signs of damage or wear.

¢ Always operate the firearm in a safe manner, following all standard firearm safety rules.

¢ When using detachable magazines, ensure they are compatible with the MDT LSS Gen 2 Chassis System
and are loaded correctly.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal facilities for firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For further assistance or safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information included with
the product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones para la instalacién y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si detectas alguna anomalia o dafio.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles de cafidn corto y debe utilizarse Gnicamente con
modelos compatibles (Savage 110, 111, 112, 116).

¢ Instalacion de Componentes: Aseglrate de que todos los componentes, incluidos la culata y el tubo
de amortiguacién, estén correctamente instalados antes de usar el rifle.

¢ Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS recomendados para este chasis.

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

¢ Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y protegido, preferiblemente en un armario o caja
de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y que no haya municién en el drea de trabajo.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira el sistema de culata original del rifle.
o Coloca el rifle en el nuevo chasis LSS Gen 2 siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que la tuerca de castillo y la empufiadura de pistola estén correctamente instaladas.

3. Ajuste de la Culata:

o Si utilizas un adaptador para culata plegable, asegurate de que esté bien fijado.
o Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias y necesidades.

4. Uso del Rifle:

o Verifica que el rifle esté en condiciones 6ptimas antes de cada uso.



o Practica técnicas de tiro seguras y responsables.
o Mantente alerta y consciente de tu entorno mientras utilizas el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
¢ Si es posible, recicla los materiales del chasis y otros componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, asegurate de contactar a un distribuidor autorizado o a la
empresa fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
MDT LSS Gen 2 Savage

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Chassis MDT LSS Gen 2 pour ton fusil Savage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant I'installation et I'utilisation pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives de Sécurité Générales

1.

Sécurité du Produit

o Assuretoi que le systeme de chassis est utilisé uniguement a des fins prévues.
o Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

. Rappels Améliorés

o Reste informé des rappels liés a ce produit en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
Achats en Ligne

o Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité.

. Focus Spécial sur les Consommateurs

o Garde le chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Point de Contact de I'UE

o Pour des questions de sécurité, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec le
produit.

Alertes Rapides

o Sois conscient que les mises a jour concernant les produits dangereux seront communiquées via le
systeme Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
manipules des armes a feu et des équipements associés.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le systeme de chassis.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion ou les
dommages.

Sois prudent lorsque tu utilises des chargeurs détachables ; assuretoi qu'ils sont correctement insérés et
sécurisés.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant en ce qui concerne le poids et le calibre
lors de I'utilisation du chassis.

Nettoie et entretiens régulierement le chassis pour garantir des performances et une sécurité optimales.



Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Prépare ton Espace de Travail

o Assuretoi d'étre dans un endroit propre et bien éclairé avec suffisamment d'espace pour travailler
confortablement.

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le chassis, la crosse, le tube de
buffer, I'écrou de chateau et la poignée pistolet.

2. Retire la Crosse Existante

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointela dans une direction s(re.
o Retire la crosse existante en desserrant les vis ou les boulons qui la fixent au récepteur.

3. Fixe le Chassis

o Aligne le Systéme de Chassis MDT LSS Gen 2 avec le récepteur.
o Fixe le chassis au récepteur a I'aide des vis ou boulons fournis. Assuretoi qu'ils sont serrés selon
les spécifications du fabricant.

4., Installe la Crosse et le Tube de Buffer

o Fixe la crosse de style carabine AR au tube de buffer.
o Fixe le tube de buffer au chassis selon les instructions du fabricant.

5. Installe la Poignée Pistolet
o Fixe la poignée pistolet au chassis a I'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elle est solidement fixée.
6. Inspection Finale

o Vérifie toutes les connexions et assuretoi que tout est serré et sécurisé avant d'utiliser I'arme a
feu.

Instructions d'Utilisation

e Avant chaque utilisation, inspecte le chassis et I'arme a feu pour tout signe de dommage ou d'usure.

e Opere toujours I'arme a feu de maniere sécurisée, en suivant toutes les régles de sécurité standard.

e Lors de l'utilisation de chargeurs détachables, assuretoi qu'ils sont compatibles avec le Systeme de
Chassis MDT LSS Gen 2 et qu'ils sont chargés correctement.

Instructions de Mise au Rebut
e Elimine le chéssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les
installations d'élimination désignées pour les accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question de sécurité, consulte les informations de contact du fabricant incluses dans
I'emballage du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2 Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Savage. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

1. Sicurezza del Prodotto

o Assicurati che il sistema di chassis venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
o Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

2. Richiami Migliorati

o Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto controllando la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

3. Acquisti Online

o Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
4. Focus Speciale sul Consumatore

o Tieni il chassis e tutti i componenti associati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
5. Punto di Contatto dell'UE

o Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
il prodotto.

6. Avvisi Rapidi

o Sii consapevole che gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri saranno comunicati attraverso il
sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, gquando maneggi
armi da fuoco e attrezzature associate.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il sistema di chassis.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni di umidita o bagnato per prevenire corrosione o danni.

Fai attenzione quando usi caricatori rimovibili; assicurati che siano correttamente inseriti e fissati.

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per peso e calibro quando utilizzi il chassis.
Pulisci e mantieni regolarmente il chassis per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione



1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro

o Assicurati di essere in un'area pulita e ben illuminata con spazio sufficiente per lavorare
comodamente.

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il chassis, il calcio, il tubo di buffer, il
dado di castello e il grip.

2. Rimuovi il Calcio Esistente

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntala in una direzione sicura.
o Rimuovi il calcio esistente allentando le viti o i bulloni che lo fissano al ricevitore.

3. Attacca il Chassis

o Allinea il chassis MDT LSS Gen 2 con il ricevitore.
o Fissa il chassis al ricevitore utilizzando le viti o i bulloni forniti. Assicurati che siano serrati secondo
le specifiche del produttore.

4. Installa il Calcio e il Tubo di Buffer

o Attacca il calcio in stile carabina AR al tubo di buffer.
o Fissa il tubo di buffer al chassis secondo le istruzioni del produttore.

5. Installa il Pistol Grip
o Attacca il pistol grip al chassis utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia fissato saldamente.
6. Ispezione Finale

o Controlla nuovamente tutte le connessioni e assicurati che tutto sia stretto e sicuro prima di
utilizzare I'arma.

Istruzioni per I'Uso

¢ Prima di ogni uso, ispeziona il chassis e I'arma per eventuali segni di danno o usura.

¢ Operare sempre I'arma in modo sicuro, seguendo tutte le regole standard di sicurezza delle armi da
fuoco.

¢ Quando utilizzi caricatori rimovibili, assicurati che siano compatibili con il sistema di chassis MDT LSS Gen
2 e siano caricati correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il chassis e qualsiasi componente in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate per gli accessori delle armi da fuoco.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for ditt Savage geveer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
installasjon og bruk for & maksimere sikkerheten og ytelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

1. Produktsikkerhet

o Sgrg for at chassiset brukes kun til sitt tiltenkte formal.
o Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

2. Forbedrede tilbakekallinger

o Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette produktet ved a sjekke EUs
Safety Gateplattform.

3. Nettshopping

o Nar du handler pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene.
4. Spesiell forbrukerfokus

o Hold chassiset og alle tilknyttede komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.
5. EU kontaktpunkt

o For sikkerhetssparsmal, referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.
6. Raske varsler

o Veer oppmerksom pa at oppdateringer om usikre produkter vil bli kommunisert gjennom Safety
Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen og
tilknyttede utstyr.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr installasjon eller justering av chassiset.

Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for a forhindre korrosjon eller skade.

Veer forsiktig nar du bruker avtakbare magasiner; sgrg for at de er riktig plassert og sikret.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for vekt og kaliber nar du bruker chassiset.
Rengjar og vedlikehold chassiset regelmessig for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forbered arbeidsomradet



o Sgrg for at du er i et rent, godt opplyst omrade med nok plass til 3 jobbe komfortabelt.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter, inkludert chassiset, kolben, bufferrgret, castle
mutteren og pistolgrepet.

2. Fjern den eksisterende kolben

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pek det i en trygg retning.
o Fjern den eksisterende kolben ved a lgsne skruene eller boltene som fester den til mottakeren.

3. Fest chassiset

o Juster MDT LSS Gen 2 Chassis med mottakeren.
o Sikre chassiset til mottakeren ved hjelp av de medfglgende skruene eller boltene. Sgrg for at de er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Installer kolben og bufferrgret

o Fest AR karabinstil kolben til bufferrgret.
o Sikre bufferrgret til chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.

5. Installer pistolgrepet

o Fest pistolgrepet til chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene. Sgrg for at det er sikkert
festet.

6. Sluttinspeksjon
o Dobbeltsjekk alle forbindelser og sgrg for at alt er stramt og sikkert fgr du bruker skytevapenet.

Bruksinstruksjoner

e Far hver bruk, inspiser chassiset og skytevapenet for tegn pa skade eller slitasje.

* Operer alltid skytevapenet pa en sikker mate, og felg alle standard sikkerhetsregler for skytevapen.

e Nar du bruker avtakbare magasiner, sgrg for at de er kompatible med MDT LSS Gen 2 Chassis System og
er lastet korrekt.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasta chassiset og eventuelle komponenter i henhold til lokale forskrifter.

o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter eller bestemte
avfallsanlegg for tilbehgr til skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
inkludert i produktpakken.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania systemu
MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych
jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj systemu MDT LSS Gen 2 Chassis System tylko z kompatybilnymi modelami karabinéw Savage
(110, 111, 112, 116).

Upewnij sie, ze system jest prawidtowo zainstalowany przed jego uzyciem.

Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego
bezpieczenstwo.

Zastosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym nakretke zamkowg i chwyt pistoletowy.
o Postepuj zgodnie z instrukcja producenta, aby prawidtowo zamontowac system na karabinie.
o Sprawdz, czy adapter do sktadanego toza jest poprawnie zainstalowany, jesli jest uzywany.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jeste$ gotowy do strzatu.
o Uzywaj odfaczanych magazynkéw typu AICS zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu i karabinu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z



odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania produktu jest dla nas bardzo wazne.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa tarkeita tietoja
ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailyta se
tulevaisia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai elaimiin.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita tai teet huoltoa.
Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna pera ja vaimenninputki ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta linssipultti ja pistoletin kahva on asennettu oikein.
o Kayta AICStyyppisia irrotettavia patruunalaatikoita.

2. Kaytto:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttda.
o Aseta ase tukevaan asentoon ennen laukaisua.
o Tarkista ymparistd ennen ampumista varmistaaksesi, ettd se on turvallista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja se vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta aseiden
kasittelyssa. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja osaavat kayttaa tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for ditt Savagevapen. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsanvisningar for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapenmodell (Savage 110, 111, 112, 116).
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera regelbundet att alla komponenter ar i gott skick och fungerar som de ska.

Hall produkten och dess delar utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, vid anvéandning av vapnet.

e Kontrollera att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgot ammunition i chassit innan installation eller
justeringar gors.

e Folj noggrant installationsanvisningarna for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

o Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System pa vapnet med hjalp av de medféljande skruvarna och
verktygen.

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av chassit:

o Anvand AICStyp avtagbara magasin enligt tillverkarens specifikationer.
o Justera kolven och buffertuben for att passa din kroppstyp och anvandningsstil.
o Kontrollera att fallbar kolvadapter ar korrekt installerad innan anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att atervinna eller kassera den pa ett
miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro pusky Savage 110, 111, 112 a 116. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpenost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
¢ Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

« V pripadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

PouZzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a dily.

Pred manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zajiSténa a prazdna.

Pri instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenate jakékoliv neobvyklé chovani produktu, okamzité prestafte pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné néstroje a dily.
2. Pri montazi dodrzujte nésledujici postup:
o Qdstrante starou pazbu a buffer trubku.
o Nainstalujte castle nut a pistol grip podle pokynd vyrobce.
o Pripojte adaptér pro sklddaci pazbu, pokud je to potreba.
o Ujistéte se, Zze vSechny Casti jsou pevné utazené a spravné umisténé.
Pouzivani
1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné namontovana v chassis.
2. Ujistéte se, ze zasobniky typu AICS jsou spravné vlozeny a zajiStény.
3. Pouzivejte pusku v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

e V prfipadé, Ze se rozhodnete vyrobek vyradit, dodrzujte mistni predpisy o likvidaci elektronickych a
kovovych odpadd.
e Zajistéte, aby byly vSechny Casti vyrobku zlikvidovany ekologicky a bezpelné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data
zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani MDT LSS Gen 2 Chassis System. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho produktu.
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